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IZVLECEK

Frispevek razéienjuje dve prosnji za umestitev v fevd iz $e neobjavijene piranske notarske knjfige z zaporedno
Stevitko 14, od katerih prva omenja kot fevdnega gospoda Dietalma iz Rihemberka, druga pa goriskega grofa
Henrika il. Primerja ju z vsebinsko sorodno teetjo listino, ki jo je objavil P. Kandler.

Kfjune besede: srednji vek, umestitev v fevd, piranske notarske knjige, goriski (od: Goriskal grofje, rihemberSki (od:
Rihemberk) gospodie, druZina Goina

CONTRIBUTC ALLA CONOSCENZA DEI RAPPORTE FEUDALE NEL LITORALE DURANTE
L MEDIOEVO

SINTES!

il contributo analizza due richieste di infeudazione tratte da un quaderno notarile di Pirano, non ancaora
pubblicato, contrassegnato dal numero progressivo 14. Nella prima si nomina come feudatario Dietalmo da
Reifemerg {Rifenbergol, nefl’altra Enrico l, conte di Gorizia. I due testi sono confrontati con un terzo documento

& &

pubblicato dal Kander.

Parole chiave: medioevo, infeudazione, quaderni notarili di Pirano, conti di Gorizia, signori di Reifemberg
{Rifenbergo, famiglia Goina
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QD KOD NOVA ZGODOVINSKA SPOZNANJAT

V orazlagah preteklosti se novesti v védenju najved-
krat pojavhiajo in uvelfavijaje z obravravanjem novilt
vpraan] in vsebin, z zastavijanjem starily vprasanj in
vsebin na nov nadin, z novo razlago dogajanj, ki je
posledica objektivno razliénih izhodisd, s katerih opazu-
jemo zgodovinski dogodek.! Pri raziagah zlasti novejse
politicne zgodovine se ob omenjenih novostih véasih
dodalno soocamo s pojavom wadne zapovedane zgo-
dovinske razlage, ki dogodie opisuje polititno enostran-
sko angaZirano, s ¢rno-helimi vrednostnimi merili, V
takif primerih more sprememba oblasti sproZit zahteve
po reinterpretaciji nekaterih zgodovinskih dogodicov. -
Pri vseh opisanily novostih v obravravanju in razisko-
vanju preteklosti pa zgodovinar prouduje ene in iste
znane podatke: spremembe doZivija le njihova raziaga.

Resnino nova spoznania v poznavanju zgedovine
pa omogocajo e sveli, novi, doslej neznani ali neza-
paZeni podatki o dogajanju v preteklosti. Zgodovinar
nanje najveckrat naleti v arhivily, shrambal pisnih
ostalin poslovanja, ki so kljucnega pomena za raziskave
pretekiosti.

Pomembni arhivski zapisi odlicnega izgleda seveda
najprej vzbudijo raziskovaltevo pozormnost. Verjethost,
da dandanes v znanem, javno dostopnem arhiva med
arhivalijami, ki jih more raziskovalec dobiti na vpogled,
naletimo na doslej nezapaZen tovrsten zapis, je zalo
zelo majhna, Drugade pa je z drobnejsimi izvirniki,
katerih vsebina je fragmentama in ne slika vsebinsko
zaokroZenega problema. Taki neznainejsi, oblikovno
manj opazni in vsebinsko manj povedni so zapisi, ki so
plod vsakodnevnega poslovanja med ljudmi. Sele v
velikem Stevilu kot mozaik pokaZejo celovito podobo
razli¢nih probiemov. Med takimi zapisi redko najdemo
podatke o vidnejsihy zgodovinskih osebah ali dogodkih,
Slikajo predvsem nacin vsakdanjega posiovanja in Ziv-
fjenja rnoZice sicer imenovanih, vendar po svoji histo-
ri¢ni viogi anonimnib posameznikov.

NOTARJI IN NOTARSKE KNJIGE

Vosrednjem in prvih stoletjih novega veka znanje
pisanja in branja ni bilo splodno razsirjeno, ampak so ti
vescini obviadovali e razmeroma redla udenjaki. Kako
sprico negotovosti Cloveskega spomina abvarovatl po-
zabe Stevilne dogodke in dogovore pravng, posltovne in
drugadne narave? — Temu je bila namenjena ustanova
notarjev. Notar je bil pooblastena oseba, usposobljena
za sestavo pravnih besedil, zapisov o poslovaih dogo-

vorih in podobno. Notarjeve pisanje je uZivaio javiho
zaupanje ali javiio vero.”

Notarska praksa v mestih mediteranskega prostora je
navadno potekaia tako, da je notar najprej v posehen
zvezek — notarsko knjigo fquaternus notarifis) — vpisal
skrajtan koncept bistvene vsehine listine (imbreviatural,
pri cemer je nepoamembne listinske besedne obrazce in
fraze izpusfal; tako je simotmno siidil obseg besedila,
Imbreviaturne predioge listin so vsebovale vse kljuine
podatke o dogodku: navedbo datuma, navedbo prisot-
il pric in bistvo pravnega ali poslovnega dejanja. Kraj
dogajanja so obi¢ajno vikljucevale le, ce ni bil domad.
Na osnovi take predioge je notar nato izdefal enega ali
ved izvodov samostoine pravioveljavne listine in jo (jih)
jzroCit narotniku - stranki (strankam), Vpis v notarski
knjigi je ohranil enako verodostojnost kot kontni lis-
tinski izdelek; ostal je osnova, s pomodjo katere je notar
tnpr. v primery izgube listine) lahko izdelal novo veljav-
no listino. Najverjetneje pa notar dogodka ni vpisoval
neposredno v knjigo, ampak si je prej pripravil osnovne
zaznamke, po katerih je sestavil Cistopis koncepta vsebi-
ne dogocka.

Pri notarski "knjigi* torej ne gre za literarno branje,
ampak za tipi¢ni zgodovinski, na roko pisan vir, ki ima
obliko setitka ali pa ga sestavlja ved sefitkov. Sesitek
sestojl iz dveh ali ve¢ pol papitja, ki 50 na sredi pre-
pognjene in v zgibu prefite z nitjo. Vsebina teh seditkov
ni dubovno-zabavina, ampak posiovna. Njihovo bese-
dilo ni enovito, ampak vsaka notarska knjiga vsebuje na
desetine ali stotine kratkih, obi¢ajno le nekajvrsticnih,
redko eno- do dvostranskil povzetkov razti¢nih poslov-
nih dogovorov pestrih vsebin.

Vodenje notarskih knjig z jedmatimi zabeleZkami
vsebine listin se je v ltaliji uveljavilo od konca 12,
stoletja, od 13. stoletja pa so tudi tostran Jadrana mestni
statuti tako dejavnost postavili za dolZnost notarjev.
Zaradi pomena zapisov v notarskih knjigah so mestni
statuti vsebovali zahtevo, naj se notarske knjige shranijo
tudi po notarjevi smiti.

PIRANSKA NOTARSKA PRAKSA

Med primorskimi mesti v Sloveniji so javni notariat
italijanskega tipa poznale srednjeveske naselbine mest-
nega tipa Koper, izola in Piran. V dokaj popoint obliki
se je do danes v Stoveniji ohranil le stari piranski mestni
arhiv, ki ima od nadtetib svoje gradivo datirano najdalj v
preteklost, saf ga niso prizadeli poZari ali druge nesrece.

Piranski statut iz 1307 je podrobneje dolocal delo
notariev {De Franceschi, 1960, knjiga 8, cleni XXV,

1 Npt.: mesto Koper je med 1918 do 1943 spadafo k Htaliji, potern pa so ga osvojile slovenske isteske partizanske enate. § sializéa
ita!i;‘anskeéa zgadovinopisia so partizani mesto Koper "okupirall", stalidce sfovenske zgodovine pa je, da je bil Koper med 1918 in
1945 podiitalijanske "okupacijo®, stovenske istrske partizanske enote pa so ga “osvobodiie".

2 MNovefie delo o teh vpraganjih za obmodje Slovenskega Primorja je Darovec, 1994.
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XXX, XXXE, XXX, XXXV; Palhot, Sumrada, 1987, 595-
599, 6031) in nacin nastanka vpisov v notarslke knjige. V
prisotnosti strank in pric je moral notar v svoj zvezek
fquaternus) najpre] zapisati izvleCek praviega dogodka.
Nato ga je maral prebrati prisotnim. V roku enega me-
seca naj bi o dogodku tzdelal tistino iste vsebine, V njej
je moral razlotno in neokrajsano navesti datum, kraj,
imena pri<, znesek dolga, rok za poravnave doiga in
pogodbenike. Predvidena globa za kiditelja dogovora ni
siela za ved kot tretfing presedi vsote, ki jo je omenjal
zapis. MNotarjevo pladilo za vpis testamenta v notarsko
knfige je po piranskem statutu iz 1307 znadala 1 sold?
(1 sold = 12 fmalihy denarjev), za tzdelavo javne fistine
pa & soldav. Za vpis ostalih dogovorov, ki so abrav-
navali vsote pod 10 liber {1 libra = 20 soldav = 240
derarjev), naj bi dobil notar po 14 denarjev, za vpise, ki
so omenjali visje vsote, pa 1 gros {1 denarivs grossus =
37 fmaliby denarjev).d Statut je predpisoval hrambo no-
tarskib knjig po notarjevi smnti. Arhivirale naj hi se v
sobit v cerkvi sv. furija (in camera Sancti Georgii). Sta-
tutarnt ukrepi so skudali preprediti notarske ziorabe, a
i zadCititi notarja pred laznimi obtoZzbami. Notar, ki
bi izdelal zapis o dolgu iz igre, naj bi placal globo v
visini vsote, ki jo je omenjal zapis. Statut je predvidel
drasti¢no kazen za goljufivega notarja: odsekali naj bi
mu desnico. Globa za tistega, ki bi notarja po krivem
obdolZil, je po statuty znaSala 100 soldov (5 liber, De
Franceschi, 1960, knjiga 8, ¢len XXXV, knjigs 2, Zlen
XXVIiI, knjiga 8, ¢len XXXHll; Pahor, Sumrada, 1987,
G00-603, 268-269). — Da ta kazen ni biia le teoreticna,
dokazuje testament notarja Mihaela iz Parme iz 30,
junija 1330; napisal ga je pred omenjenim kazenskim
“posegom® (CP 11, 5L 71L

Arhiv v Piranu® hrani kot pisno dediS¢ino ostalin
mestne uprave visto notarskih knjig, med katerimi so
nekaiere chwanjene le okmijeno. Casovno segajo v zad-
nji dve desedetii 13. in prvi dve 14, stoletja. V sodob-
nejlerm casu so bile ofteviléene po nedoslednem kro-
nolotkem zaporedju, v Casovinih razponih vpisov, ki jih
vsebujejo, pa se pogosto prekrivajo. To pomeni, da je
notarsko dejavnost v Pirang bikrati opravijalo po ved
notarjev. Bolj ali manj popolno je olvanjenih 17 notar-
skih knjig (NK).

Za to vsato se je tedaj dale kupiti dolbwa 2 lira plenice,
Razinerie velja za &as okrog 1300.

wUros

knjiga {notar razdobje  [gewilo
fistov
NICT  (Dommicus Pelenarius 1281 - 8h
1287789

NK Z  Dominicus Petenarius 1 1284 ~ 1288 |55

NK 3 JFacina Grimald; 1284 --1289 116

NK 4 [Dominicus Petenarius | 1284 - 1289 |6

NK S5 [Dominicus Petenavius | 1289 - 1290 |12
NK 6 [Sclaulienus (condam | 1289 — 1292 176420

Bilonis?)

NK 7 {Dominicus Petenarius 1278/1291 18

NK 8§ {Dominicus Petenarius | 1292 - 1293 112417
NK 9 {Facina Vitalis 1295 4

NK 10 Franciscus de 1290 - 1296 {24

Malonlbris

NK 11 [Almericus de Pirano 1302 - 1303 {120
NK 12 [neimenavan 1305 2

NK 13 |Mafeus 1298 - 1317 |56
NK 14 [neimenavan 1319 - 1320 {10
NK 15 [Peranus Apolonii 1301 - 1311 120
NK 16 |netrmenovan 1309 - 1310 11

NK 17 |Dominicus Petenarius 1300/05 12

VSEBINA VPISOV V PIRANSKIH NOTARSKIH
KNJIGAH

Vpisi v notarskil knjigah so dolasnenti posfovnega
zivijenja. Najveckrat gre pri njih za zadolZnice, po-
hotnice, jamstva, porodtva, zastave; za dogovore o
poslih in storitvah, o druzabniswvih; za dogovore glede
nepremicnin (najemi, zakupi, podzakupi, prodaje, draz-
Le, menjave, daroviice, oddaje v fevd); za zapise opo-
rok, popisov premoZenja, za Zenitne dogovore, prav-
danja, razsodbe ipd.

Vpisi redko omenjajo osebe in dogodke, ki hi bili
zanimivi za politicno zgodovino ali za preteklost Sirsega
obmocja; tem in takim so hile namenjene (ugledne}
samostejne listine. Vendar pa tw in tam v (piranskib)
notarskih knjigah naletimo tudi na tovestne zazhamke,
Pogled v objavijene tri notarske knjige, v najstarejio
olranjeno — prvo (NK 1), v drugo (NK 2) in v 3esto {NK
6} npr. pokaZe, da se v najstare)Si piranski knjigi 28.
aprila 1289 omenja odhod vojske oglejskega patriarha -~
to je bil tedaj Raimond de la Torre - v Furlanijo (NK 1,

Posebni mestni arhiv {archivio civico antico) v Piranu je bil ustanovijens 1877, Tega leta so podidi ob&inske poslopie, kjer se se

hranile arhivalije; prenesli so jib v Kazino, Prvi arhivar je bil Stefano Rotta. Kasneje se je arhiv zdrufil s piransko mestno knjiZnico.
Domenico Vatta je bil (1891) hivati mestnt biblictekar in kustos arhiva. Leta 1895 je bil arhiv prestavijen v severni dal kasnejiega
sodnega posiopja, 1954 pa skupaj 2 mestho knjiznico v stavbo Mestnega muzeja. Do 1955 je achiv ostal v sklopu mestne knjiZnice,
tedaj pa je bil ustanovijen Mestni arhiv, ki je bil 1974 pridruzen Pokraijinskemu arhivi Koper, Leto kasneje, 1975, se je arhiv presetil
v minotitski samostan v Piranu. Slabo stanje prostorov je hilo vzrok, da je v osemdesetih letih prislo do selitve dela arhivalij v Koper.
Leta 1995 je stari piranski arhiv dobil primerne prostore v Zupancitevi 4 v Piranu, o

6 Dvalista sta kot nezvezana vstavljena v sesitek.

7 Enlist je kot nezvezan vstavljen v seditek, zapisan je 2 drugo pisavo.
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. 1143). V zapisih srecujemo ugledne osebe iz drugih
bolj ali manj oddaljenth krajev: pravda med dvema
Pirantanoma in BeneCanom naj bl se reSevala pred
beneskim doZem (NK 6, $t. 466} v knjigah se v aktivni
vlogi omenjata podestat (zole (NK 2, 31 273, 274, 275,
276} in Puie (NK 6, 3t 482); koprski $kof nastopa kot
podeljevalec fevda {NK 6, 5t 44).

Notarske knjige dopolnjujejo tudi nade védenje o pi-
sanih in prepletenih medcansko-fevdalnih posestnih raz-
merah na Piranskern.® Tam so imele posest razlitne cer-
kvene skupnosti: Ze v 17, stoletju freisingki samostan sv.
Andreja, gradeski in oglejski patriarhat, kasneje trzaska,
koprska in novigrajska skofija; beneski samostani sv. Kla-
re, sv. Andreja z Lida, sv. Nikolaja z Lida, sv. Sekunda,
samostan in Spital sv. Lazarja v Benetkah, samostan v
Beligni pri Ogleju, samostan gospe sv. Marije pri Ogleju,
samostan sv. Klementa viteskega reda sv. Janeza v Mi-
fiah, samostan sv. Klare v Kepru, sv. Petra d'Oro, pa do-
madi samostan sv. Andreja, samestan in cerkev sv. Bas-
sa; cerkve sv. Lene {7), sv. Marije Rose, sv. Jurija in sv.
Lovrenca ter bratoviCine sv. Marije, sv. Andreja, sv.
Janeza Krstoika, sv. Martina in sv. Mohorja in Fortunata.

Na Piranskem je imelo v 13. in 14. stoletju posest in
iz nje izhajajoCe dohodke ve lainih gospodov: goriski
grofje, momjanski gospodje, druZine Almerigotli, Bratti
in De Casto iz Kopra, druZina Dandolo iz Benetk itd.
Pirancani pa so tudi samt imeli posest na tujem: na
obmadcju Milj, Kopra, 1zole, sv. lvana, Siparfa, Umaga,
Buj, Novigrada, Poreca, Pule.”

V doslej objavijenih piranskih notarskib knjigah (NK
1, NK 2, NK &) najdemo ve¢ tovrstnih beleZk. Ugledni
Piran¢an Valerij Goine je imef zemljisko posest zunaj
Pirana. V kraju val Pomeda na obmotju Poreta je oddal
vinograd v spolovinski zakup (NK 6, §t. 167).

Cerkveni posestniki in upravicenci do (dohodkov od)
nepremi<nin na Piranskem se v treh objavijenih notar-
skih knjigah omenjajo veckral. Darovnica vinograda v
KoSterlagu omenja, da \'inog(ad le?i ob vinogradu sa-
mostana sv. Antonija (NK 2, 5t 438). Zapis o prodaji
vinograda v Virgare na Piranskem navaja, da vinograd
lezi ok vinogradu samostana sv. Andreja z Lida v
Benetkah in ob vinogradu samostana sv. Bassa (NK 2, &,
562). Nuna iz samostana sv. Petra de Oric (5. Pietro
d'Oro na lagunskem otoku d'Oro pri GradeZu) je v
hnenu opatinje oddala v zakup uglednemu Pirandanu
Garofolu, sinu Valterija Goine, vse zewiljiske posesti, ki
jib je imel samostan v Piranu in v njegovem okolidy,
zlasti pa olj¢ne nasade na Sentjanah, v FaZanu in v
Kaverijah {NK 6, it. 45). Temu samostanu je neka Pi-
ranCanka v oporoki zapisala svojo verando (sofarium,

8 O lem zlasti: Pahot, 1981; De Franceschi, 1924.
9 Prirn. Mihelié {1985, 157-158).

NK 6, §t. 3861 - V viogi fevdnega gospoda za pirarsko
posest je naveden koprski skof. V fevd je investiral
noualio koce v piranskern predeli Marana (NK 6, L.
443 V sedimi (4¢ neabjavljeni} piranski notarski knjigi se
ra prednji strani lista 6 omenja umestitev piranskega
mescana v fevd piranskil desetin, ki so pripadale ko-
prskemu Skofu (4. aprila 12911 To je bil kof Vitalis, ki
fe 16. tebruarja 1292 ukazal. da se ukineta ekskomuni-
kacija in interdikt, ki ju je nad keoprskim mestom in
diecezo izrekel njegov predhodnik skof Benvenutus,0
kar se je zgodilo dan kasneje (CP 1, 5. 217 in 212},

V zapisih naletimo tudi na zs istrsko zgodovino
pomembie laitne tuje gospode. Eden takih je gospod
Odorlik iz Momjana, Posredno ga omenja zapis, v
katerem je imenitnik iz Benetk 12. septembra 1290
nastopil pred piranskim podestatorn kot glavni dolZnik,
da bi poravnal dolg za vno toesco (7} gospoda Odorlika
iz Momijana, ki je bil zaprt v podestatovi jeci. Dogodku
so prisostvovali chonestabli milies in Istria, gospodie
Cilius Tureli, Vgo Lamberti in Nicofinus de Duara (NK
6, 5. 212). Omenjeni Odorlik nastopa tudi v viogi fevd-
nega gospoda uglednih Pirancanov. Zastopnik dveh pi-
ranskih gospodov, bratov Garofula in Ighanesa (Goine)
ga je v njunem imenu 22. oktobra 1290 v Trevisu prosil
za podelitev fevda, ki ga je uZival Ze njun oe Valterij
(CP 1, 51 201, 208; NK 6, 8t. 278} - Pri tem Odorliku gre
za tistega momjanskega gospoda, ki ga je dal goriski
grof Albert It dobrega pol leta prej, 12, marca 1290, v
cerkvici blizu Krmina zapreti zaradi njegovega pakti-
ranja z BeneCani proti zvezi goritkega grofa s patri-
arhom. V Trevisu je bil prisoten tudi, ko je 11. no-
vembra 1291 priglo do sklenitve miru med obema stra-
nema {De Franceschi, 1938, 95; Julijanus, 1864, 205; Di
Manzano, 1860, 209; Minotto, 1870, 40-43).

NOTARSKA KNJIGA 14

Za dopolnitev poznavanja fevdalne posestne struk-
ture na Primorskem sta zlasti zanimiva dva e neob-
javijena zapisa v piranski notarski knjigi z zaporedno
Stevitko 14, od katerih prvi omenja kot fevdnega gos-
poda Dietalma iz Rihemberka, drugi pa goriskega grofa
Henrika Il Téma dvema zapisoma se Zelimo podrob-
neje posvetiti,

Preden se lotimo njune vsebine, st oglejmo vir. Fi-
ranska notarska knjiga 14 Steje 10 kistov (20 strani). Zal
je zgornii del listov tako hudo poskodovan od viage, da
praktitno manjka. Verjetno je prav manjkajofi del
besedila ene ali dveh zgornjih vistic razlog, da se je De
Franceschi, ki je objavil velik del zanimivih piranskih

10 Po: Gamys {1873, 783) naj bi bil Benvenutus Bonus koprski skof do 28. oktobra 1283, ko ga je nasledil Vitalis Simonis (Skof do 1299);
Benvenutovo ekskomunikacijo in interdikt bi torej Vitatis pred odpravo obdrZat v veljavi vsaj devet (1} let, kar je dokaj nenavadno in
vzhuja pomisicke glede navajanih kronoloskih seznamov koprskih skofov.
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izvirnikov (tudi iz notarskili in vicedominskih knjig, CP |
in CP 11} abjavi teb dveh zapisov izogmil. Ol dny dru-
gega celo zasledimo njegov lasthorocnr zaznamek. !

Notar, ki je v knjigo 7 zaporedno stevitko 14 beleil
dogovore, poimensko v njej ni omenjen, imel pa je
licno, berljivo pisavo.

Knjiga vsebuje vpise iz let 1319 in 1320. To ni have-
deng izrecno, ampalk le posredno. Skiepanje omogoca
dejstvo, da si vpisi sledijo v urejenemn kronoloskem
zaporedju, kar je razvidno iz datacij zapisov, ki pa
vsebujejo le navedbe dneva v mesecy, lethice pa ne. Po
prvily dveh nedatiranil vpisih je tretji datiran s 7., Cetrti
7 12. aktobrom, sedmi vpis z 11, novembrom, enajsti z
nedeljo, 9. decembra, trinajsti vpis s 15. februarjem {se-
veda Ze v novem letu), devetnajsti z 10. aprilom, dva-
indvajseti in triindvajseti vpis s 30. junijern, petine
dvajseti ¢ 3., festindvajseti z 19. julijern, osemindvajseti
zaporedni vpis s 17., devetindvajseti s 24., trideseti z
28. avgustom, dvaintrideseti 5 15. oktobrom in Stiri-
intrideseti s 27. novembrom. Vseh vpisov v knjigi je 44,

vpls z zaporedno Stevilko dan v mesecy
3. 7. oktober

4, 12. okteber
7. 11. november
11. 9. december
13. 15. februar
19, 10, april

22, 36, unij

23. 30. junij

25. 3. juldij

26 19 julij

28. 17. avgust
29, 24, avpust
30, 28. avsust
32, 15, oktober
34. 27. november

Enajsti zaporedni vpis na prednii strani lista 3 je, kot
reCeno, datiran z nedeljo, 9. decembra {die dominico,
nono mense decembrel, kar Stevilo letnic, ki prihajajo za
datacijo v knjigi vpisanih poslov v postev, mocno skréi.

Slede¢a wvpisa, ki posredno omogocata dodatna
sklepanja na leta dogajanja sta prav tista, ki ju Zelimo
podrobneje pogledati, najdemo pa ju na prednji in
hrbtni strani zadnjega, desetega lista knjige {list 10 in 10

versol, gre pa za triindtirideseti in &irlingtirideseti za-
poredni vpis, Sklicujeta se na staref§i zapis o imeno-
vanju skrbnika iz Pirana, ki naj bi v imenu varovanca iz
Matovuna sprejet dve umestitvi v fevd podrobneje ne-
lokahziranih posestic v prvem vpisu od fevdnega
gospoda Dietalma iz Rihemberka, v drugem pa od
goritkega grofa Henrika. Zapis ¢ dodeljenem skrbnistvy
Pirancana nad motovunskim varovancem je 20. maja
1320 {colotna navedba datuma je zabeledena fe pri
drugem /zaporednem Stiriindtiridesetem oz, zadnjem v
knjigi/ vpisu) napisal Jakob, notar s cesarskim poverilom
(imperiali auctoritale notarius). Pisec nale” notarske
knjige je izvirnik videl in to potedil v svojem zapisu.
Nedeljo, 9. decembra, ki jo omenja zaporednt
enajsti vpis v notarski knjigi 14, je ocitno treba iskati v
tetih pred, a blizu 1320. Goriski grof Henrik, ki ga
omenja zadnji vpis v knjigi, ni mogel biti nih¢e drugi
kot grof Henrik 1., s katerim je albertinska veja goriskih
grofov dosegla svoj visek (Stih, 11994/, 31; Stih, /1996/,
34, Stily, /1997/, 31). Dogajanje v knjigi bi teoreti¢no v
najsirsem razponu smeli iskati v razdobju med 1304, ko
sta po smiti aceta Alberta 1., zacetnika albertinske {inije
goriskih grofov, sinova Henrik il in Albert It. za njim
dedovala gorisko posest ~ pri ¢emer je levii delez pri-
drzal starej§i Henrik —, in pred 23. aprilom 1323, ko je
Hearik H. umrl. V omenjenem &asovnem razponu e
nedelja padla na 9. december v letih 1313 in 1319. Z
veliko verjetnostjo sodli prvil enajst ali dvanajst zapisov,
ki jih prinada nasa notarska knjiga, v leto 1319, vecina
ostalih pa v sledece leto 1320. Zadnja dva zapisa v
knjigi, ki nas zanimata, moremo ¢asovne umestitl med
20. maj 1320, ko je bilo zapisana (starefie) pocblastilo,
ki ga omenjata, in 23. april 1323, ko je Henrik fl. umrl,
najverjetneje pa kar v konec leta 1320 ali v feto 1321,

PROSNJA ZA UMESTITEV V FEVD - VPIS Z
ZAPOREDNO STEVILKO 43172

Prepis: '3

. Ricard[o ..} la [Tlurre de {..] de Cervauva de
Cenetl-1,14 Pasqualino de uilta Cenet{-],'> Montaldino
familiari domini Guicardi de Petrapelosa testes ad hec
uocatis et rogatis et aliis. Dominus Garofolus Goyne de
Pirano tutor et tutorio nomine Nicholay filii condam
domini Almerici de Moniona, datus el ordinatus per
nobifem virum dominum Federicurm Conarium'® hono-

11 Sredi strani je pod vpisom zapisal letnico 1320, pod njo pa: Federigo Comer Montana 1320, $e spodaf pa je viden le del znaka (za

cifro?), nato pa tevitka 29, ki ji sledita pika in zakiepaj: 29},

12 Vpis je na prednii strani tista 10; je prednian, kar najverjetneje pomani, da je notar po prediagi izdelaf javnopravne Hstino.
13 zvirnil ni opremijen z locili in 2 velikimi zagetnicami, ki jih dodaja nas prepis. V oglatih oldepajih so nefrazibedjivi deli besedila; wi
pikice oznacujejo, da je neberljiva cela beseda ali ved besed, ¢rtica pa, da manjka del(Cek) besede. V okroglih oklepajil so deli

besedila, ki so v izvimika precriani,
14 Beseda je zapisana cenet, nad njo je znak za okrajsavo
15 Prim. op. 14.
18 Notar je izpustit &ike 1 v imenu; prav bi bilo: Cornarium.

299



ANNALES - Ser. hist. sociol. - 13- 2003 - 2

Dacia MIHELIC QROLCOS K POZNDCANL SREERIEVISR I POSETTNIE RAZMER Ma PRIMORSKEM, 297,330

rabifent potestatem Montone, ut in insrumentic scripto
many lacobi imperiall_auctoritate notarii sub (annis
Comini millesimo vfg” ) supradicto millesimo et indi-
cione, die XX''8 maii plenius continere a me notario
infrascripto viso et lecto, canstitutus in presencia egregii
virf domini Dietalmi de Rifinberg petiit et sibi humiliter
supplicauit, ut ipsum nomine antedicto inuestire di-

gnaretur deomni feudo et fure teudi, quod olim dictis
dominus Almericus de Montona et sui predecessores
habuerunt et renusrunt aly ipso domino Oietalmo et 4
stils predecessoribus, cfferens se paratum nomine ante-
dicte sibi prestare sacramentum fidelaitatis et omnia alia
facere, que n lalibus fieri consueverit. Qui dominus
Dielalnus audita justa petitone dicti domini Garofoli
nomine antedicto inuestivil gratiose et benigne dictum
dominwm Garofolum recipientem nomine dicti Nicholai
et pro ipso Nicholao de omni feudo et fure feudi cum
anco sue clamidis, quod dictus dominus Almericus de
Montona et sui predecessores habuerunt et tenuerunt ab
ipso domino Dietalmo et a predecessaribus suis et a
domo de Rifinberg remissa sibi ad presens sacramenio
fidelitatis.

Prevod: 1%

V prisotnosti pokiicanih in naproSenih pri€ Rigarda [...}
iz Tara fali Torre?} [...] de Cerustua de Cenet{-],
Pasqualina iz vasi Cenet{-], Montaldina, sorodnika
gospoda Guicarda iz Petrapilose in drugih. Gosped Ga-
rofalus Goyne iz Pirana, skibnik in v imenu skrbnistva
Nichalaja, sina pokojnega Almerica iz Motovuna, ki ga
je postavil in odredil plemeniti moZ, gospod Federicus
Cormarius,?0 Castitljivi motovunski podestat, kot je po-
drobneje obrazloZeno v listing, ki sem jo jaz, spodaj
podpisani notar vide! in prebral, napisani z roko Jacaba,
notarja § cesarskim povertlom (leta tiso? dv?') zgoraj
omenjenega tisoCega lets in indikcije, dne 20, maja, se
je poiavil v osebni navzognosti odli¢nika gospada Die-
talma iz Rihenberka in prosil ter ponizno moledoval, naj
ga v Zgoraj omenjenem imenu ima za vrednega in mu
podelt celoten fevd po fevdnem pravu, kot so ga nekod
imeli in posedovali imenovani gospod Almericus iz
Motovuna in njegovi predniki od samega gospoda Die-
talma in od njegovih prednikov. Ponudil se je kot pri-
pravijen, da mu v prej omenjenem jmenu priseZe
zvestobo in stori vse ostalo, kar je v takem primeru obi-
¢ajno. In ko je gospod Dietalmus shisal utemelieno pros-
njo omenjenega gospoda Garofula v emenjenem iment,
je milostljivo in dobrotiiivo z vrvico svojega plaséa
urnestii omenjenega gospoda Garofula, ki je to sprejel v
tmenu omenjenega Nicholaja in za Nicholaja, v celoten
fevd s fevdnim pravom, kot so ga nekod imeli in
posedovalt imenovani gospod Almericus iz Motovuna in
njegovi predniki, od samega gospoda Dietalma in nje-
govih prednikov in od rihemberske hife, in takoj sprejel
prisego zvestobe,

17 Notar je zacel z besedo pisati ftevitke vigesimo, potent je prvo <rko popravil, nate del hesedila predral.

18 Crka a je zapisana nad Stevilke.

19 Gsebna imena v tem in slede¢ih prevodih niso slovenjena, prilagojena so te obrazila.

20 Prim. op. 16.
21 Prim. op. 17.
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PROSNJA ZA UMESTITEV V FEVD - VPIS Z
ZAPOREDNO STEVILKO 4477

Prepis:

. Rambalda comite Callalte, doming Henrico de
Toutus, coming Guicardo de Petrapelosa {...], domino
Cal de Laspelt, domino Petro de Leenberga, domino
Cebardo de Siebin et aliis testihus ad hec vocatis et
rogatis. ihique dominus Garofolus Goyne de Pirano
fuor et tutorfo nomine Nicholay filii condam domini
Almerici?? de Montona datus et ordinatus per nobilem
uirum  dominum  Federicum  Cornarium  hanorabilem
potestatemn  Montone, sic continere in insttumento
scripto manu facohr imperiali auctoritate notario sub
annis domind millesimo  trecentesimo XX, indicione
tercia, die XX maii a me notario uiso ef lecto, constitutus
in presentia magnifici et potentis domini domini Henrici
comitis Garicie el Torolis et capitanei generalis ciuitatis
et districtus Treyisii petiit humiliter semel, secundo et
tercio flexis genibus, ut dignacetur ipsum ttorio naming
antedicto inuestire de onu feudo et jure feudi, quod
dictus dominus Almericus de Montona el sui prede-
cassores habuerunt et dudus tenuerunt a dicto domino
comite et suis predecessoribus (aufentes) olfferens se
nomine ariedicta paratum ipsi domine comiti prestare
sacramerium fidelitatis et omnia facere, que in talibus
fierl consueuerunt. Super quibus dictus dominus comes
respondit se uelle habere conscifium.

Prevod:

V prisotnosti Rambalda, grofa Collalto, gospoda
Henrica de Toutus, gospoda Guicarda iz Petrapilose
[...], gospoda Col de Laspelt, gospoda Petra iz Lem-
berga, gospoda Ceharda de Siebin in drugil poklicanih
in naproSenih prid. Gospod Garofolus Goyne iz Pirana,
skrbnik in v imenu skebridtva Nichelaja, sina pokojnega
gospoda Almerica iz Motovunia, ki ga je postavil in od-
redil plemeniti moZ, gospod Federicus Cornarius, ¢as-
tithivi motovunski podestat, kot je obrazioZeno v listini,
ki sem jo jaz, spodaj podpisani notar videl in prebral,
napisani z roko Jacoba, notarja s cesarskim poverifom
feta Gospodovega tiso¢ tristo 20, wetie indikcije, dne
20. maja, se je pojavil v prisotnosti veliCastnega in
mogotnega gospoda gospoda (velegospoda?l Henrica,
grofa Goriske in Tiralske in generalnega kapitana mesta
in chstrikta Treviso ter enkrat, drugi® in tretjic pokieknil
in ponizno prosil, naj ga v zgoraj omenjenem skrb-
nidkem imenu ima za vrednega in mu podeli celoten
fevd po fevdnem prave, kot so ga imeli in doslej
posedovalj imenovani gospod Almericus iz Motovuna in

njegovt predniki od omenjenega gospoda grofa in njes
govih predaikev. (Ponujajed)?® Ponudif se je kot pri-
pravijen, da v prej omenjenem imenu prisefe gospodu
grofu zvestobo in stori vse ostalo, kar je v takem primeru
obiZajno. Omenjeni gospod grofl je odgovorif, da se
hode o tem posvetovati.

W““"‘M

ﬁ.v 9“5 3, a,JAt‘WI}Ic PR rim]

Y eyl AR B

22 Vpis je na hrbini strani lista 1Q; je precrtan, kar najverjetneje porment, da je notar po prediogi izdelal javnopravno listing; pod ajim so

Franceschijevi zaznamki, prim. op. 11,

23 Notar je zadel pisati ime Alberici, potern Je érko b popravil v m,

24V izvigiky je ndpak napisana beseda pre¢tiana.
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SORODN!I OBJAVH V DELU CODICE DIPLOMATICO
ISTRIANG PIETRA KANDLERJA

Listin, izdefanih po zgoraj predsiavljenih prediogah,
v piranskem arhive ni; tudi v znanih edicijah virov ju
nisem zasledila. Pa¢ pa se za la Cas v povezavi Z istr-
skimi posestmi goriskih grofov in njihovih ministerialov
{o njih s podrobnimi navedbami fiterature zlasti Stih,
1994, 1996; 1997} omenjata dve listini, ki ju je priobdi
Kandler v svojem Codice diplomatico lstano (CDi). V
njih nastopajo nekatere osebe, ki jih je bilo zastedit tdi
v predhodnih dveh zapisih.

Motovuncana Nikolaja, sina pokojnega gospoda Al-
merika osebno je 29. marca 1324 v minoritskem sa-
mostanu v Gorici gospod Konrad iz Ribemberka in-
vestiral v fevd “"dvorskega” mlina {de Curte) na reki
Mimi, pod motovunskim kastrom; miin naj i -~ po
trditvi same listine — Nikolaj, njegovi star§i in preduiki
posedovali Ze prej. Nikolaj je pred umestiteljem po-
kleknil in zaprisegel (CDI, N, 582).%% Zaradi skladnosti
vsebine s predhodnima zapisoma iz notarske knjige 14
obnavijam Kandlerjevo objavo v celoti in ji dodajam
prevod.

Prepis:

In Noriine Domini Amen. Annio Domini milesimo
wigentesime  vigesimo quarto Indictione septima  die
vigesimo nono iiirante mense martil. Actum in claustro
fratrum minorurn de Goritia, praesentibus nobilibus viris
Dominis Bemardo de Strassolt, Garofole de Goyna de
pirano, Gono tusce habitatore goritiae, Joanne Serviciali
Domini plebani de trasat, Marco Serviciali Domini
Henrici de lrasat testibus vocatis et rogatis et afiis.
Nobilis et potens vir Dominus Coradus de rifimberg cum
Lancho svae Clamidis ad rectum et legale feudum
investivit Nicotaum filium quondam Domini Almerici de
momtona de quodam feudo cujusdam maolendini qui
dicitur de Curte positum sub Castro montonae quod ipse
Nicolaus et ejus majores et antiqui cognoverunt et
habuerunt ex honitate et gratia antiquorum supradicii
Domini Coradi qui Nicolavs ihi praesens flexis genibus
ipsi Domino Corado fidelitatis fecit debitum sacramen-
turn. Et quae bonus vasallus suo domino facere con-
suevit. In cujus rei testimonium presens pagina in
farmam publicam reducta ut rei testimonium declaravit
ipse Nicolaus ac supradicti domini Coradi consensu
rogavit me notarium infrascriptum sibi facere publicum
instrumentum, quod autenticandurn feci publicum ut
apparet.

Ego lucas logvirus de pirano imperiali auctoritate

23

notarius hiis omnibus interfui et praesentibus partibus
dictam investituram intellexi et rogatus scripsi mewm
signum publicum adjungendo etc.

Marchese G. P. dei Polesini.

Prevod:

V imenu Gospoda, amen. Leta Gospodovega 1324
sedme indikcije, dne 29. marca v minoritskem samo-
stanu v Gorici, v prisotnosti plemenitih gospodov Ber-
narda iz Strassolda, Garofols Coyne iz Pirana, Gona
Tusca, prebivalce Corice, Joannesa, oprode gospoda
Zupnika s Trsata, Marca, oproda gospoda Henrica s
Trsata, poklicanih in naprofenil pric. Plemeniti in mo-
goni gospod Conrad?® z Rihemberka je z vivico svo-
jega pla¥ta umestit Nicolaja, sina pokojnega gospoda
Almerica iz Motovuna v pravi in pravnomocni fevd
miina, ki se imenuje dvorni in stoji pod motovunskim
kastrom, ki so ga Nicolaj in njegovi stari in predniki
poznali in imeli po dobrotl in milesti prednikov zgoraj
omenjenega Conrada. Tukaj prisotni Nicolaus je gos-
podu Conradu klece izreke! dolino zaprisego, kot jo Je
po obiaju stordl dobri vazal svojemu gospodu. O
dogodke prica ta list, zapisan v javni obliki, kot je o
zadevi izjavil Nicotaus, ki je s soglasjemn omenjenega
Conrada prosit mene, spodaj podpisanega notarfa, naj
mu naredim javno listino, kar sem, kot je ofino,
objavil, da bi o potrdil kot vercdostojno.

Jaz Lucas logvirus? iz Pirana, notar s cesarskim
poverilom, sem bil ob vsem tem prisoten in sem v
prisotnosti strank razumel umestitev, jo na prosnjo
zapisal ter dodal svoj notarski znalk itd.

Drugi zapis, ki 3e sodi v na$ kontekst in ga objavlja
Kandler (CDI, N. 567}, je vsebinsko nekaoliko odimaknjen
od zgornjih treh; datira iz 8. julija 1327, Obravnava
redevanje spora med Motovunom in Zavrdjem, in sicer
glede gozda v Balah. Pri njem so za nas zanimiva samo
nekatera izbrana imena akterjev in pric, ki smo ik
srecall tudi v zgomiih izvirnikib, take gorikega grofa
Henrtka, Guicarda iz Petrapilose in osebe z nenavadnim
imenom Hoxalcus, imenovan Quaspelt iz Momjana.

V NAVEDENIH ZAPISIH OMENJENE OSEBE IN KRAJI

Imena oseb, njihovih vzdevkov in krajev, ki se
pojavijajo v zapisih, so razvidna iz spodnje tabele. V
prvih dveh rubrikah od leve so imena iz obeh vpisov v
notarski knjigi Stevilka 14, v tretji tista iz Kandierjeve
objave, ki smo jo povzell v celotl, v Zetrti pa le izbor
nekaterih imen iz zapisa o sporu za gozd.

253 Kandler jo po lastni navedbi povzema po Archivio domestico def Marchesi Folesini,

26 ¥V abjavi je ime zapisano brez érle n.
7

Firanski notar Lucas je imel vzdevek Boninus, Bonuinus, ki je v objavi napaéno prepisan v logvirus.
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Tabela 1: bnepa oseb, njihovil vzdevkov in krajev v piranski notarski knjigi (NK) in Codice diplomatico istriano

(CD1).

Table 1: Names of people, their nicknames, and names of places in the Piran notary ook (NKj and in Codice

diplomatico istriano (CDY).

NK 14, vpis 43

NK 14, vpis 44

CDIL N. 582

CDL N. 567

{...] de Ceruaua de Cenet[-]

{...]la [Tlurre de §...]

Almericus de Montona, alim
dominus ~
eius filius Nicholalijus

Alinericus de Mentona, olim
dominus ~
etus filius Nicholalijus

Almericus de Momona, olim
dominus ~
etus filius Nicolaus

Bemardus de Strassolt, nobilis
vir daminus ~

Bonvinus, 28 Lucas ~ de Pirano
imperiali avctoritale notarius

Cenet{-], |...] de Ceruaua
de ~

Cenet[-], Pasqualinus de
gilla ~

Ceruaua de Cenet]-], [...]
de ~

Col de Laspelt, dominus ~

Collalte, Rambaldus comes ~

Coradus de Rilimberg, nobilis
et potens vir dominus ~

Conarius, nobilis vir dominus
Federicus ~ honorabitis
potestas Montone

Cornarius, nobilis uir
dominus Federicus ~
fionorabilis potestas Montene

Dietakmus de Rifinberg,
egregius vir dominus ~

Federicus Conarius hono-
rabilis potestas Mantone,
nobilis vir dominus ~

Federicus Cornartus hono-
rabilis potestas Montone,
nobitis uir dominus ~

Garofolus Goyne de Pirano,
dominus ~

Garofolus Goyne de Pirano,
dominus ~

Garofolus de Goyna de
Pirano, nobilis vir darminus ~

Gonus Tuscus habitator
Goritiae, nobilis vir dominus ~

Goricie, magnificus et potens
dominus dominus Henricus
cames ~ et Torolis et
capitaneus generalis ciuitatis
et districtus Treuisii

Goritia, claustrum fratrom
minorum de ~

Goritiae, nobilis vir dominus
Gonus Tuscus habitator ~

Goritie, dominus dominus
Henricus comes ~

Goyne, doiminus Garofolus -
de Pirano

Goyne, dominus Garofolus ~
de Pirano

Goyna, nobilis vir dominus
Garofolus de ~ de Pirano

Guicardus de Petrapclosa,
dominus ~
eits familiarus Montaldinus

Cuicardus de Petrapelosa,
dominus ~

Guicardus de Petrapetosa,
dominus ~

Gebardus de Siebin,
dominus ~

Menricus comes Goricie et
Torolis et capitaneus
generatis Ciuitatis et districtus
Treuisii, magnificus et potens
dominus dominusg ~

Henricus comes Goritie,
dominus dominus ~

28 Prim. op. 27.
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Henricus de Toutus,
dominus ~

Henricus de Trasal, dominus ~
eius servicialis nobilis vir
dominus Marcus

Hoxalcus dictus Quaspelt
de Mimigliano, nobilis mites
dominus ~

lacobus imperiali auctoritate
NOTArius

lacobus imperiali auctoritate
notasius

joannes servicialis domini
plebani de Trasat, nobilis vic
dominus ~

Laspelt, dominus Col de ~

Leenbergo, dominus Petius
de ~

togvirus,29 Lucas ~ cle Pirano
imperiali auctoritate notarius

Lucas logvirus (=Lucas
Bonvinus}30 de Pirano
imperiali aucioritate notarius

Marcis serviciatis doming
Henrici de Trasat, nobilis vir
dominus ~

Mimigiiano, nobitis miles
dominus Hoxalcus dictus
Quaspeit de ~

Montaldinus famibiarus domi-
nt Guicardi de Petrapelosa

Mantona, ol dominus
Almericus de ~

Montona, Nichotatijus filius
condarn dommi Almeric
de ~

Montona, alim dominus
Alrnericus de ~

Montona, Nicholatius filius
condam domini Almerici de ~

Montonae, castrum
Mantona, olim dominus
Almericus de ~

Montena, Nicolaus filius
gquondam domini Almerici
de ~

Nicholali)us filius condam
domini Almerici de Montona

Nicholatijus filius condam
domini Almerici de Montona

Nicolaus fitis quondam
domini Almerici de Montona

Pasqualinus de uilla Cenci|-}

Petrapelosa, dominus
Guicardus de ~
Petrapelosa, Montaldinus
tamiliarus domini Guicardi
de ~

Petrapelnsa, dominus
Guicardus de ~

Petrapelosa, dominus
Guicardus de ~

Petrus de Leenbergo,
dominus ~

Pirano, dominus CGarofolus
CGoyne de ~

Pirano, dominus Garofolus
Goyne de ~

Pirano, nobilis vir dominus
Garofolus de Gayna de ~
Pirano, Lucas logvirus (=Lucas
Bonuinusp3? de ~ imperiali
atctoritate notarius

Quaspelt, nobilis miles
dominus Hoxalcus dictus ~
de Mimigliana

29 Prim. op. 27.
30 Prim.op. 27.
31 Prim op, 27.
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Rambaidus comes Collalte

Rifinberg, domus de -
Rifinberg, egregius vur
dominus Dietalius de ~

Rifirnberg, nobilis et potens vir
dominus Coradus de ~

Stebin, dominus Gebardus
e ~

Strassalt, nobilis vir dominus
Bernardus de ~

Towtus, cdominus Henricus
de ~

Torolis, magnificus et potens
dominus daminus Henricus
comes Goricie et ~ et
capilaneus generakis ciuitatis
et districtus Treuisii

Trasat, dominus plebanus de ~
eius servicialis sobilis vir
dominus joannes

Trasat, nobilis vir dominus
Henricus de ~

eius servicialis nabilis vir
dominus Marcus

Trewisii, rmagnificus et potens
dominus dominus Henricus
comes Goricie et Torolis et
capitaneus generalis ciuitatis
et districtus ~

Turre de ] 4.1 la~

Tuscus, nobilis vir dominus
Gonus ~ habitator Goritiae

Za katere sodobne kraje bi lahko 3lo pri v tabeli
omenjenih {predvidoma) krajevnily imenih?

Cenetl.} Ceneda?
Ceruaua ?

Coltalte Collalto
Goricia, Goritia Corica
Laspelt ?

Leenberg L emberg
Mimighano Momjan
Montona Motovun
Petrapelosa Petrapilosa
Piemonte ZaviSie

| Pirapo Piran
Rifinberk, Ritimberg Rihemberk, Branik
Siebin ?

Strassolt Strassoldo
Toutus ?

Trouisicm Treviso
Trasat Trsat

Torolis Tirclska
Turre Tar ali Torre?

ZANESLIIVOST IMENSKIH PODATKOV V {ZVIRNIKIH

Vsebinskemu jedru zapisov je notar nedvomno po-
svetil vso svojo pozarnost, Pad pa je uporabnik 1aké e
neobjavijenega kot Fe chjavljenega rokopisnega vira
viasih v dvomih, ali so imena v izvirnika oz. v objavi
zapisana natanno. Pri de neobjavljenem izvirniky ima
pomembno viogo pri preciznem posredovanju imen na
papir zapisovalec — notar, Poimenovanig, ki sa ga ljudje
uporabljali v pogovony, je zapisal, kot ga je sligal in
razume!, v zaporedju in na nacin, ki ga je bil vajen. Na
zapis je vplivala njegova lastna jezikovna praksa, ki ji je
v&asih imena prilagodil: lahko ph je npr. prevedel,
latiniziral, penemcil, kar je opazno pri konénicah imen
in pri pisanju nekaterih glasov. Ce zapisa ni delal sprot:
ob dogodku, se je latiko kasneje pri njegovi izdelavi tudt
zmetil in kakino od imen iz svojega "stenograma®
zapisai v spremenjeni obliki, — Pri objavijenih virih pa
imamo opravka $e z enim posrednikom: s prepisoval-
cem, ki fe izvimik prepisal v sodobno pisavo ali ga
neposredno pretipkal ter poskibel za njegov natis. Do
nenatanénega posnetka besedila izvirnika fahko pride
pri samem prepisu, pa tudi pri kasnejsih pripravah za
tisk, ki so tehnitne narave.

Nad notar ima fepo in jasno pisavo; redko se je
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“zapisal® in tu in tasw kak3no besedo precrtal. V prvem
od dveh obravnavanih vpisov (NK 14, list 10) se je
zmotil pri imenu motovunskega podestata, v katerem je
izpustil ¢rko v (Conarjus namesto Cornarius). Vpradtjiva
je opredelitev imen /...] de Ceruaua de Cenet{-] in uilla
Cenet{-]. Drugo ime je okrajfano, zato je identifikacija s
krajem Ceneda negotova. Pri drugem objavijenem
zapisu (NK 14, list 10 verso) je notar ime motovunskega
podestata zapisal prav. V tem vpisu sreCamo med pri-
cami dogodka ved imen, ki so razberljiva, vendar jih je
tezko opredeliti. Prvi je gospod Henricus de Toutus,
drugi gospod Col de Laspelt, tretji pa gospod Gebardus
de Siebin. Drugo ime omogofa manpo $pekulacijor v
Kandlerjevi objavi spora med Motovunom in Zavisjem
za gozd (CDI, N, 567} nastopa med pricami nobifis
mites Hoxalcus dictus Quaspelt iz Momjana. Pri imenu
Hoxalcus gre za obliko osebnega imena Vosalk. Vzde-
vek Quaspelt pa — ce pomislimo na nain tedanjega
zapisovanja ~ zelo spominja na nenavadno ime Cof de
Laspelt. Ali bi moglo iti pri obeh imenih za isto osebo,
ki se pogosto pojavija v virth prvih treh desetletif 14,
stoletja tudi z vzdevkom Wachspeutel {podrobneje o
tem: Stih, 1994, 80-82; 1996, 86-89, 1997, 80-82) De
Franceschi in Kos sta menila, da gre pri tlej osebi za
Panspetala, slugo iz Momjana, ki ga omenja vir /starski
razvod, katerega dogajanje pa sta opredelita casovno
razlitno {De Franceschi, 1938, 102-104; Kos, 1931,
160).

Pri Kandlerjevi objavi zapisa o podelitvi mlina v fevd
(CDI, N. 582) nastopa kot fevdni gospod Coradus iz
Rihemberka. Brez vpogleda v izvimik je teZko ugoloviti,
ali je bila ob nastanku zapisa na Primorskem v rabi
oblika tega imena brez ¢rke n {med ¢ in 1) in je piranski
notar zapisal ime natancno, kot ga je slisal, ali ga je
“italianiziral® v skladu s svojo prakso, ali pa je to storit
kasnejgi prepisovalec izvirnika. Pa¢ pa sem — ne da bi
videla izvirni zapis — prepriCana, da je pri Kandlerjevi
objavi ime piranskega notarja, ki je napisal dokument o
podelitvi mlina v fevd, zapisano napacno. Objava ga
imenuje Lucas logvitus, pri Cemer osebno ime pide
kurzivno, kot da dvomi v pravilnost razbranja besede,
Kaj je Kandler razumel pod besedo logvirus, ne bome
uganili. Vsekakor v Piranu v tem Casu sreCamo notarja z
imenorn Lucas Boninus, Lucas Bonuinus.?? V tedanji
pisavi tega imena ni tezko prebrati napatne kot log-
virus. Prepisovalec rokopisnega izvimika se je tu zmotil
in Lucasa Bonuina preksstil v Lucasa logvira.

VSEBINA OBRAVNAVANIH ZAPISOV

Vsebina prepisanih in provedenih treh zapisov je
sorodna. Gre za prodnje za umestitev v fevd iste osebe,
Motovuncana Nikolaja, potomca Almerika iz Moto-
vima, ki je fevde uZival doslej. Fevdni gospodje, ki sta
jih Piranc¢an Garofol v Nikolajevem imenu in Nikolaj
sam prosita za podelitev fevdov, so bilt Dietalrm 1z Ri-
hemberka, goriski grof Henrilc il. in Konrad iz Rihem-
berka. Oba Rihembercana sta prosnji ustregla, grof pa se
je izgovoril, da se Zeli prej posvetovati; v tem primeru je
prislo do zapisa o neizvrSenem pravhein dejanju, kar je
svojevrsina posebnost.

Goriskega grofa Henrika ni potrebno podrobneje
predstavljati, saj je bilo o njem Ze veliko napisanega
{zlasti Stih, 1994; 1996; 1997). Ime Dietalmus je verjet-
no soznalno z nemsko inalico Diepnar. Dietalm iz
Rihemberka?3 je bil vauk Dietalma iz Villalte, ki je bil
oe njegove matere Kunigunde;?* tej je dal za jutmjo
njen moz (Dietalmov oce} Ulrik 1. Rihemberski s
soglasjem {!) goriskega grofa istrsko Zavrje blizu Moto-
vuna, kar kafe, da so bili Rihemberiki goriski mini-
steriali (Stih, 1994, 104-105; 1996, 112-113; 1997, 104-
105). Dietalm je umrl 1323,

Konrad, ki je podelil v fevd mlin ({CDI, N. 582}, je bil
Dietalmoy brat. Dietalina je preZivel za poldrugo
desetletje {umrl je med 1337 in 1338). Brata sta 1313
obnovila fevde Johanesu Foscu iz Varma, 1316 je
goriski grof zagladil spore, ki so povzrodili krvave fajdo,
v kateri sta sodelovala, 1320 sta Milj¢anu podelila
fevdno pismo.za desetine v Botgolauri, 1322 sta prodala
Lippo na Krasu (Czoernig, 1873, 647; Trotter, 1929, Nr.
583-84, Bd. 10, 540-541).

Tudi imena pric in nekaterth drugih v zapisih
omenjenih oseb niso neznana: taka gospoda Guicarda
{li.} iz Petrapilose, borbenega privrfenca goritkih grafov
{prim. npr. Darovec, 1996, 29-30), ki je bil tast Dietalma
iz Rihemberka, pa motovunskega podestata Federika
Cornarija,35 pa Bernarda iz Strassolda.3 Vodalka, ime-
novanega Quaspelt, smo Ze omenill. Zanimivo ime med
pricami je tudi Rambaldus, grof Collalto. Istoimenega
veljaka omenja starejSa literatura kot ofeta Hyppolite
Nere, soproge goriskega grofa Alberta | {umil va} bi
1250) in deda Meinharda V. {Czoernig, 1873, 508). Naj-
novejda literatura je tega Alberta vazglasila za neob-
stojecega in ga je izloCila iz gencaloskega drevesa go-
riskih grofov {Stih, 2002, 63-651.

32 Npr.: Piranski arhiv, vicedominska knjiga (VK) 1, list 28, VK 2a, list 47.

33 O Rihernbergkih zlasti Trotter (1929} z zanestjivirni genealodkimi podatki.

34 Po tedanjem obicaju je ime prehajalo z deda na viuka, v tem primeru 2 deda po materini strani.

35 Kandler (1875, 277) in Moneani {1895, 237} ga poznata in Casovno umeiata v feta 132%; kot je razvidno iz drugega od
predstavijenih zapisov iz notarske knjige 14, pa je funkcijo nastopil najkasneje 20. maja 1320.

36 Coroninijeva omemba investicije v fevd Bernarda de Strasofth s strani goritkega grofa Henrika (1) iz 1312 morda zadeve prav
Bernarda de Strassolt, kt ga omenja CDI, &L 582: Corenint Cronberg (1759, 259),
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tn zdaj nazaj k fevdnim gospodom, ki so bili v za-
pisiti pagwodeni za podelitev posesit. Pridevki, ki jil
imzio ob imenih, odraZajo razlicno stopnjo njihove od-
li¢nosti: Dietalin se imenuje gospod, odliénik (deminus,
egregius vir); Konrad je gospod, plemenit in mogoden
¢lovek (dominus, nobilis et potens vir); Rearik pa je
veli¢astni in mogocni gospod gospod {velegospod?), grof
Gorigke in Tirolske, generalni kapitan Trevisa {magni-
ficus et potens dominus dominus, comes Goricie et
Torolis et capitaneus generalis Treuisi?”); v drugem
Kandlerjevem zapisu, ki smo ga tu omenili le beZno, pa
je Henrik gospod gospod {velegaspod?), grof Gorigke
{dominus dominus, comes Goritie, CDL, N, 567).

Zapisi dokaj nazomo opisujejo uveljavljeni obred
uwimestitve v fevd. Kdor je Zelel prejeti fevd, je prisel pred
potencialnega fevdnega gospoda. Lahko ga je nado-
me§cal zastopnik, kot v obeh zapisih v notarski knjigi
14. Motovunéan Nikolaj je bil morda ob prvih dveh
investicijah e mladoleten, Zastopal ga je skrbnik, ki ga
je zanj imenoval motovunski podestat. Nekaj let kas-
neje, 1324, pa je Ze samostojno prevzel fevd mling;
predvidoma je v vmesnem razdobju med podelitvami
dosegel polnoletnost. Prosilec je gospoda je poniZno
zaprosit za podelitev fevda po fevdnem pravu, Obicajno
se je skliceval na dednost fevda v druZini, ces da Zeli
prejeti fevd na nadin, kot so ga uZivali njegovi stardi in
predniki, ki so fevd dobili od fevdnega gospoda samega
in od njegovih prednikov {ali le od slednjih). Pred
goriskim grofom Henrikom je prosilec trikrat pokleknit.
Naproteni fevdni gospod je poslual pradnjo in — &e se
je tako odioGil — umestil prosilca "z vrvico svojega
plasca® 38 Sledila je obvezna prisega zvestobe, ki jo je
po obicaju dal dobri vazal svojemu gospodu (quae
bonus vasallus suo domino facere consuevit). Nikolaj jo
je pred Konradom iz Rihemberka opravil kiece.

Predmet fevda je opredeljen in ubiciran samo v
prirmeru podelitve dvornega mlina pod motovunskim
kastrom (CDI, N. 582), v obeh zapisih v notarski knjigi
14 pa ne. V teh prosilec globaino prosi, da bi ga gospod
v imeny varovanca umestil v “celoten fevd po fevdnem
pravu” (nomine antedicto inuestire de omni feudo et iure
feudi). Pisec notarske knjige 14 je za zapis o podelitvi
fevda uporabljal tipiziran obrazec, tako da se posa-

mezni stavki v obeh zapisibh ponavijajo, kar nekoliko
omejuje njuno povednost. Vsekakor je skoda, da pred-
met fevda v teh dveh primerih ni podrobneje opre-
defjen. Morda gre za nepremicno posest, ki ni daje¢ od
Matovuna, lahko bi se nahajala prav na obmotju Za-
vrsja, s katerim so upravljali Rihemberéki®? in Gorigki.

DRUZINA GOINA

Pojasnilo terja Se ena oseba, ki nastopa v vseh treh
podrobneje obravnavanih zapisih. Nikolaja je v dveh v
notarski knjigi 14 opisanih primerih prodnje za podelitev
fevda zastopal ugledni Pirancan Garofol Goyne, v
tretjem, ki ga je objavit Kandier (CDI, N, 532), pa je bil
prica dogodka. Niegovo vlogo in prisotnost pojasnjuie
domneva, da je bil z Nikolajem v sorodu. Garoful,%0 sin
Valterija Goine iz Pirana, se 1285 amenja kot sorodnik
{eonsanguineus) in skrbnik Almerika iz Motovuna. Sku-
paj sta prebivala v gostis¢u (obspicivm) in za skupnega
zastapnika imenovala Paganina iz Buj (NK 2, 5t 210Q),
Garoful je bil Almeriku pet let kasneje (1291) tudi
porok: razsadba glede dote, ki jo je dolgoval Almerik iz
Motovuna, je dolocala, naj se dolg, ¢e Almerik nima
imetja, poravna iz Garofulovega premoZenja (NK 6,
286). Ceprav 1o ni izrecno navedeno, gre pri Almeriku
iz Motovuna zelo verjetno za Nikolajevega oceta,

Garofol je bil ¢lan rodbine Goina, katere patomec je
bil kasneje tudi znani humanist Gian Battista Gaina
(Goineus, Goynaeus), ki je Zivel od 1514 do okoli 1560,
shofar v Bologni in v Padovi. Kot zdravnik je v Piranu
deloval do 1550, ko se je moral kot protestant zate¢i v
Nemdijo. Pisal je o medicint, opisoval je Istra (De situ
Istriae libelius). Tudi njegov brat Nicolt: se je odlikoval
na podrocju zdravstva,

NajstarefSa znana omemba ¢lana piranske druZine
Goina sega v leto 1247, v ¢as, ko je bilo piransko
ozemlje Se pod mocnim vplivom zemljiskogosposkih
razmerij, ki so obvladovala podeZelje. Piranski podestat
je bil tedaj gospod Vasalk iz Momjana, ki je investiral
Henrtka Goyne in Markvarda Apolonija v fevd vasi
(villajt? Secovije z ozemljem in z dohodki (CP 1, 5t 83).
Momijanski gospodje so imeli tedaj na Piranskem mocan
zemljiskoposestni poloZaj.

37 Distrikt mesta Treviso je Mentik 3. sprejet 3. apeila 1319 od kralja Friderika Lepega (Stih, 1994, 32; 1996, 36; 1997, 32). Ta podatek
podicrepljuje ugotovijeno datacijo dogajanja iz zapisov v notarski knjigi 14.

38 V fevdstvu je investitura pomenila dejanje, ki je po poklonitvi s strani prejemnika simbaoliziralo pravno razmetje gospoda in vazala.
Gospod je pri tem aktu uporabljal investiturne simbote: prstan, kriZ, rokavico. Pri cerkvenih umestitvah sta se uporabljala palica in
prstan, na nifji ravni oltamni prt, cerkveni Kijué ali knjiga ipd. Pas je veljal za simbal moti in gospostva: polaganje pasu na oroZje in
Klju¢e je simboliziralo nastop stuzbe ali pravice. Mladi vitez je ob posvetitvi simbalno prejel pas. Podoben pravni pomen sta imela

tudi plase in prapor,

39 Stil meni, da Riberaberski v 14. stoletju niso ved imeli v fevdu Zavisia, ki je postalo sede? posebnega goritkega glavarja Hartuycha
de Casto S. Michaelis, kot omenja CI. N. 567 (Stih, 1994, 105; 1994, 114; 1997, 105).
40 Ime <e pojavija v inacicah: Gatofaus, Garotolus, Garoffoius, Garofulus, Garofullus.

41 O difernah v zveri 2 raztago hesede, primn.: Stih (1999, 135.1375,
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Zelo opazen piranski veljak je bil le malo kasneje
tidi fohanes Goina, ki se 1258 omenja kot prida (CP
8 100), 1261 pa je opravijal ugledne funkcijo piran-
skega konzuta (CP 1, 5t 104, 105). Piran je bil tedaj v
interesni steri partiarha, gorisich grofov in Benetk. Last-
no pot je iskal v povezavah s Koprom. Koprsko stranko
je v Piranu zastopal prav Johanes Goina in se s tem
mocno povzpel. Mesto pa se mu je 1262 zoperstavilo:
rasproiniki so verli v njegovo hiso, ga ujeli in izgnali,
mu razdejali hiSe in zaptenili oroZie (CP 1, 3t. 108},

Funkeijo piranskega konzula je 1261 opravljal tudi
Adalgerij Goine (CP 1, 5t. 104).

V Sestdesetil letih (1267, CP I, 5t 124) prvid ste€amo
Ze tudi Valterija Goina, ofeta "nadega” Garofola.
Sklepamo, da je bil premwoden in ugleden, saj si je 1268
skupaj s se nekaterimi piranskimi imetniki izposodil
denar od kreditoria iz Kopra {CP 1, &t 125), leto kasneje
pa je v imenu Pirana sprejel denar za poravnavo dolga
{CF 1, & 130} Na njegovo polititno udejstvovanje kaZe
megov podpis pod omejitve  patriarhove  jurisdikcije
1270 (CP L, g1 133). V Piranu sta se ledaj potegovali za
previadujod vpliv dve stranki: gorisko-keprska, ki je v
Casu sedisvakance njegove slohce (od 1269) skudala
naclomestiti patriarha, in benetka. Med njima je pridlo
do hudih obratunavanj. Kopréani so 1273 uspeli v Pi-
ranu zagotoviti red, Piranéani so dolo¢ili sedem po-
tomecev glavaih piranskih druzin 2a poroke, da se bodo
dogovori ¢ miru spostovali, da ne bo ved prihajalo do
oboroZenilh spopadov in da se Piran¢ani zlastt ne bodlo
ve spopadali med seboj s stolpov. Lastniki stolpov,
med njimi ¢lani druzine Goina, so se zavezali v tem
smistu. Valterij Goine je za sina lohanesa jamcil, da se s
Firancani ne bo borif s stolpa, zanj samega pa je jamdil
notar Artuik (CP 1, §t. 142). Oktobra 1290 se Valterij
omenja kot bivii imetnik fevda gospoda Odorlika
Momjana, kar pomeni, da v tem casu ni bil ve¢ med
Zivirni (CP 1, 5. 201, NK 6, 8t 278).

Za Valterijevega sina lohanesa, ki je bil Ze omenjen,
in za drugega sina CGarofola je 1290 v Trevisu Pirancan
Deminik Caneta prosil gospoda Qdorlika iz Momjana,
naj ju investira fevd, ki ga je imel Ze njun oce (TP 1, 3
201, NK 6, §t, 2785, lohanes ni dolgo Zivel: Ze 1291 je
dal zapisati postednjo voljo, v kateri se je z volili sporn-
il matere Tomasine, brata Garofola ter sester Katarine
in Vere {NK 6, §t. 540). Kasneje ga v zapisih ne zasle-
dimo ved.

Preden se posvetimo Garofoli, omenimo, da se je v
osemdesetih tetib 13, stoletja v Piranu Zivahno poslovno
udejstvoval tuch Henrik Goina, sin gospoda Facina de
Vitatis. Nastopal je kot prica, upnik in dolZnik, pro-
dajalec vina na kredit, doiZnik za gostilnisko vino, upnik
za najem ali nakup soda. Bil je imetnik nepremicnin:
kupec vrta poleg svojega, kupec hiske poleg svoje v

Ceteti Dome, kupee dela vinograda in zemljiséa v Pan-
tiagl na Pirarmskem, prejesunik darovnice za wit v 1zoli,
za zembjise v sv. Mariji na Piranskem in za prostor v
cerkvi sv. Jurija (NK 2, 8t 501D

In zdaj Se o Garotolu, ki je imel zelo dolgo in Zi-
vahno Zivijenje. Bit je sin Valteriia in Tomasine Goine,
nepos (vnuk ali necalks Licna (NK 2, &. 572} in sorodnik
{consanguineus) Almerika iz Motovuna. Pregledani viri
ga prvi¢ omenjajo skupaj z ocetom Valterijem med
piranskimi imenimniki, ki so se 1270 zavzemali za
omejitey patriarhove jurisdikcije {CP 1, & 133} Tri leta
kasneje se je ob pomiritvi kivavil obraCunavanj v Pira-
ez vsemy imetjem zavezal, da se ne bo spopadal s
PiranCani s svojega stolpa {CP 1, st 142} V letih 1274 in
1281 je bii piranski E\onzul {CP 1, 3t. 150, 162}, 1285 pa
socnik (NK 2, 8t 272). Kot equester je Sel 1295 v stuzbi
Pirana v Koper; nosit je odredbo o piranskih miisib na
RiZani, od katerib je Ewprski podestat prejemal dajatev
(CP 1, 88 221) V skuping ug ecinih PiranCanov je 1301
sprejel kredit za Phran (CP I, 3t 2), 1322 pa se je z
nekaterimi somei€ani zadolzil za kredit, ki ga je mesto
dolgovalo Lapu Amidet iz Firenc (CP Ii; 3t 44},

Nastopal je kot pri¢a pri bolj pomembnih (dolotanje
meje z Bujami 1301 (CP I, 3t 1), reSevanje spora za
mejo, ki so jo Bujfani 1306 kidili {CP 1, 3t 19), dolo-
Canje meje Pirana in tzole 1321 v cerlevi sv. Bassa {CP
I; 5t 43} ali manj pomembnih kot npr.: zadolinica,
darovnica, prodaja, obveza odpovedi kockanju, oddaja
vinograda v zakup, imenovanje zastopnika, poravnava,
razsodba, odklenitev pristojnosti za razsodho, Zenitni
dogovor, oporoka, izdelava inventarja, sprejem necaka
v varustvo, investicija v fevd (1322, CP H, 3t. 4)) do-
godkik. Bil je med sedernnajstimi pricami, ki so 1320
porocale o obidajnem pravu piranskega Zupnika nad
kleriki (CP 1, t. 39).

Zadolzeval se je za Zito In sukno; za prejeti kredit je
dobavljal Zito iz pokrajine Marche v Italiji INK 6, 3t
131); bil je upnik v zadolZnicah za plaine.

Imel in uZival je widi nepremiénine. Imel je hiso v
piranski cetrii Misana. Od Zenskega samosiana sv. Petra
d'Oro je 1289 sprejel v zakup vsa samostanska zem-
lji¢a na Piranskern, zlasti pa oli¢ne nasade na Sent-
janah fob njegovern nasadu), v FaZanu in v Kaverijah
INK 6, §t. 45). Zanj in za brata lohanesa je 1290 v
Trevisu Pirangan Domintk Caneti prosil gespada Cdor-
tika iz Mom;ana za urnestitev v fevd, ki ga je imel Ze
njun pokojni ofe Vaiterij (CP 4, §t. 207, NK 6, & 278).

To so e drobei, ki so siu{.ajno splavali na povelje;
drudina Goina bi zasluZila podrobno raziskavo, ki bi
temeljila na Stevilnih e neobjavljenih listinah, zlasti pa
na kodeksih piranskega arhiva. V njih ne manjka po-
datkov za izpopolnitev zgomje podobe.
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SUMMARY

In its introductory part, the paper emphasises the significance of research into small cumulatively conceived
originals, which are the fruit of everyday business dealings amongst people. Although the content of these records s
fragmentary and not an ouwtline of a rounded up problem, they manifest a comprehensive, mosaic-like profile of
various problems. Amongst such records, data on prominent historical personalities and events are rarely found, for
they portray mainly the manner of everyday business agreentents and fife of numerous afthough anonymous
individuals as far as their historical role is concemed. Among the most characteristic representatives of this kind of
sources are notary books of vavious Mediterranean towns, all containing tens or hundreds of short, usually just a few
fines or ane or twao page long suminaries of very diverse business agreements.

in italy, keeping the notary books witl pithy notes on the documents’ contents was practiced from the end of the
12 century, while on this side of the Adriatic the town statutes began to stipulate such activity as a notary duty in
the 13" century. As far as coastal towns in Slovenia are concerned, the public body of notaries was known in the
mediaeval towns of Koper, izola and Piran. In a fairly complete form, only the Piran town archives (which actually
reach into the most distant past) have been preserved in Slovenia.

The archives of Piran keep, as & written heritage of its town administration, several notary books, some of which
have, however, survived only in part. They reach back into the last two decades of the 13" century and into the first
two decades of the 14" century. More recently they were numbered in an inconsistent chronological order, and they
often overfap in the temporal span of their entries. Although seventeen notary books have been more or less
preserved in full, only three of them have been published so far (the first, second and sixth).

The entries in these books are mostly of business character. Most often they deal with promissory notes, receipts,
securities, pledges, business agreements and services, partnerships, real estaie agreements (rents, leases, subleases,
sales, auctions, exchanges, donation deeds, enfeoffments), last will provisions, property faventories, marriage
contracts, litigations, arbitrations, etc. They rarely refer to actual people and events that were of interest for the wider
area’s political history, as these were dealt with independent (distinguished) documents. Nevertheless, this kind of
records can still be encountered here and there in the (Piran) notary books, which of course contribute to our
knowledge of the intevacting middle-class—feudal proprietary conditions in the area of Piran, where property was
owned by different church comununities, several lay lords, while the Piran people themsehves alsa had some
property abroad.

Especially interesting for a better knowledge of the feudal proprietary structure in the region of Primorska are two
records on the fast page of till now unpublished Piran notary book No. 14, the first of which refers to Dietalm, a
feudal lord from Rihemberk, and the second to Henry i, a Gorizia Count.

The above notary book numbers 10 sheets (20 pages). The upper pait of the sheets has been so badly damaged
by dampness that it is practically missing. The book contains 44 entries from the years 1319 and 1320, which could
have been established only indirectly. The two last records that are of greatest interest to us can he daled to the time
between 20 May 1320 and 23 Apr 1323, but most probably to the end of 1320 or simply to the year 1321,

The present contribution brings photogr aphb, copies and transiations of hoth entries, witic h are in accordance
with two documents published by Kandler in Codice diplomatico istriano. One of them conesponds with the two
entries from the notary book hoth in respect of the contents and the persons appearing in them. In this paper, this
document is transcribed and translated atter Kandler’s publication.

All three transcribed and transfated records deal with several applications to enfeoff with the estate of the same
person, i.e. Nicholas from Motovun, a descendant of Almeric from Motovun who had enfoyed the feuds tll then.
Feudal lords, who were asked by Garofol tfrom Piran in Nicholas’s name and by Nicholas himself to implement the
enfeoffment, were Dictalm from Rihemberk, Henry i, the Count of Gorizia, and Conrad from Rihemberk. The
records evidently describe the already affirmed ceremony of enfeoffment, and among the witnesses and the actual
protagonists of the events there appear several contemporary men of note,

in both enfeoffment cases as presented in potary book No. 14, Nicholas is represented by Garofol Goyne, 2
renowned citizen of Piran, while in the third case as published by Kandler, Garofol appears as a witness of the
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event. Garofol was a member of the reputable patrician Piran Goina family, whose descendant was later on also the
weli-known humanist Gian Battista Goina. The eldest documented known seference to a member of this family,

which produced a mumber of consuls, jud;
This contribution brietly delineales the act

1, lown representative, owner and users of real estates, dates rrom 1247,
ivities of the members of this family and pays a stightly greater attention 10

Carofol, who lived a long and lively iite. In the knovwan records he appears for the first time in 1270, but can also be
traced in the beginning of the 1320s. We believe that the Goina family would be worthy of a more detailed

reseaich.

Key words: Middie Ages, enfeoiiment, Piran notary books, Counts of Gorizia, Rihemberk lords, Goina family
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